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Les questions touchant X la circulation des per—
sonnes avec le Royaume de Belgique, le Grand-Duchd de luxem-
bourg, le Roysume des Paye-Bas, sont A 1'heure sotuelle ré-
glées respectivement par les accords des 28 Juililet 19550,

5 sofit 1950 et 29 mars 1958,

doucleux d'adapter ces accords conclus séparément
avee la situation résultent de la Convention du 11 evril 1960
entre le Royaume de Belgique, le Urand-Duchd de lLuxembourg et
le Hoyaume des Fays~Bae concernsnt le transfert du contrdle des
personnes vers les frontiires extirieures du territoire du le-
nelux, ces trois pays ont proposé eux asustoritis fédérales la
conclusion d'un accord commun pour faciliter le circulation
des personnes, )

Deux de ces pays, le luxembourg et la Belgique, ont
en outre falt parvenir sux autorités suisses des projets d'mc-
cords A conclure sépardément pour rdgler les conditions auxquel-
les les ressortiscants 4'un pays pourront 8tre sutorisés i
eéjourner au delh de trois mois et i travailler dens 1'sutre

pays,

Les autorités féddérales ont examiné avee intérdét
ces différentes projets. Blles n'y voient pas d'objections de
prineipe. En revenche, les modalités par lesquelles les pays
du benelux dédsirent procéder A la conclusion de nouveaux sc-
cords et les modifications apportdes aux dispositions des ao-
corde antérieurs sppellent de leur part les réserves suivan-
tes 3
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Il y surait lieu de faire abstraction dans la liste des
plices de légitimation du permis de séjour délivré par les
autoritdés frangaises pour les bénéficiaires de 1l'amecord rési-
dant en France, De l'avis dees Uervices compétents, il serait
en effet préférable de se borner & reconnsitre comme pilces
de légitimation pour l'application de 1'secord uniguement cel-
les qui sont dtablies par les sutoritds des Btats partenaires
& 1l'accord.

I1 importerait, au suplus, que l'on proecdde selon la mé-
ne systématique pour définir quelles sont les pilces de légi-
timation valables dane chagque pays; Ainsi, pour les ressortis-
sants nderlendais résidant en Huisse 1l y surait lieu de pré-
voir, comme pour les Belges et les lLuxembourgecis, gque le per-
nis de résidence délivré par les sutorités suisses est une
pidoce valable. L réeciprocité devrait sussi étre envisagde.
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Comme cela e¢st le cas dane len accords actuellement en
vigueur avec lee trois pays du Bemelux, il conviendrait de
pouvolir exiger des personnes qui veulent rdsider plus de trois
moie dens un pays cocontractant gu'elles sient & produire ex~
clusivenent un passeport national valable lors du rdglenent
de leurs conditions de résidence. Il en eat de méme de celles
qui veulent y exercer une uotivitéd professionnelle.

De plus, pour les dtrangers qui veulent prendre un emplei
en Suisse, l'arrdté du Conseil fédérel du 19 janvier 1965 diee-
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pose gu'ile ne peuvent entrer en Suisse (ue s'ils sont munis
d'une assursnce d'autorisation de séjour, Il fuudra done pré-
voir dans 1'socord gue les ressortissants des pays du Benelux
sont tenus de se soumettre A cette obiigation. Une disposition
dane oe sens figure déjh dans les accords en vigueur svec ces

paye. Les projets belge et luxembourgeois ne préveisnt cette
formalité que sur demande des intéresads.

ie projet d'accord commun des pays du Benelux lalisse oub-
sister les accords antérieurs, et ne vise qu'hA en modifier cer-
teines dispositions, Pour la Belgique et le luxembourg, la
conclusion de cet nccord commun et la conclusion de deux ae-
cords sépards sur le séjour (de plus de trois mois) dee res-
portissants d'un pays dans 1l'sutre, tout em laissant subais-
ter aussi les accords des 28 juillet et 5 aclt 1950, vidersient
ces derniers de leur subastance.
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Le Roysume des Paye-Ses o'est abatenu de formuler une
proposition similaire & celle du Royaume de Belgique et du
Grend-buché du Luxembourg. 1l souhsite maintenir en vigueur
lee dispositions de l'accord du 29 mars 1956 pour ce qui a
trait au séjour de plus de trois mois. Il est dvident que ce
serait une source de complications pour lee organes adminis-
tratifs chargée de l'application des accords que de deveir
ge référer, pour deux pays, & trois accords distinets et, pour
le troisime, h deux accords.
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5. Regroupement famillal

in prévoysnt des rdgimes différents dsns des accords
distinets selon que le sdjour est inférieur ou supérieur b
trois mois, les autorités des pays du Benelux ne proposent
pas, quant au fond, de modifications essentielles des dispo-
sitions antérisures, lorsqu'elles ddésignent gquelles sont les
pidces de légitimation b produire par les bénéficiaires de
1'ageord pour résider plus de trois moie dans 1l'autre pays
et guelles sont les formalitde A remplir pour y exercer une
activité lucrative,

Bn revanche, la Belgique et le lLuxesmbourg introduisent
une dispoeition nouvelle en prévoyant que les bénéficisires
de 1'mocord en possession d'une autorisation de oéjour seront
sutorisds, pour autent gu'iles dieposent d'un logement conei-~
déré comme normel, A se faire rejoindre par leur vonjoint et
leurs enfante de moins de 21 ane, ainsi que par les menbres
de leur famille gqui sont totalement ou principslement & leur
charge et qui vivent sousleur toit,

Cette disposition, qui constitue une innovation, ne fi-
gure dans sucun des sccords gue la Sulsse a conclus avee
1'étranger sur les pidoes de légitimation sutorisant le fran-
chigsnement de la frontilre sans visa., La Sulsse n'est pas nen
plus lide par swcune disposition de ce genre dans ses accords
d'établissement et de traveil, sauf dans l'accord italo-suis-
se du 10 evril 1964 relatif & 1l'imigration de travailleurs ita-
liens en Suisse. Mais, dans cet sccord, le regroupement fami-
lial est subordonné non seulement & la preuve gu'un logement
convenable est dispenible, mais encore & certains délais d'at-
tente. Toute mesure gui seralt de nature & aggraver la situs~
tion d4jh tendue du marehd du logement en Luisse pourrait sus-
eiter de nouvelles inguidtudes et doit donc 8tre dvitde. ('est
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pourquol les autorités fédéreles ne saursient souserire
A la disposition prévee dens les projets d'accord de la
Belgique et du luzembourg en ce gqui concerne ls regroupe-
ment familial,

Cee réserves fuites, les Départements fédéraux
compdtents evtiment qu'une solutiocn pratique et unifor-
me pour les trois pays consisterait &

- goneclure un accord commun

- ?naur A la comelusion d'accords sdpards sur le sé-
our

- inolure dans l'accord commun les dispositions coupri-
pes dans les propositions belge et luxembourgecise sur
les pibces de légitimation & produire et sur les forma-
1ités & remplir pour l'exercice d'ume activité lucrati-
ve

- admettre le nouvel accord comne une r<fonte des dispo-
sitions des accords antérieurs, conpte tenu des adap-
tatione rendues nécessaires par la Convention du 11
avril 1960 entre la Delgique, le Luxembourg et les
Yays-bas

- gonsidérer enfin que l'sccord commun remplace les accords
antdérieurs avec chacun dee pays du Benelux.

le contre-projet ci-joint réunit dans un seul tex-

te ces propositions et tient compte des rdéserves qui les
pl“&bdlﬂ‘.

aunexe mentionnde
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